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Manaho ahoana  ! Salama ve ?   

Bonjour ! Comment allez - vous  ?  Nous sommes 

ƘŜǳǊŜǳȄ ŘŜ Ǿƻǳǎ ǊŜǘǊƻǳǾŜǊ ǇƻǳǊ Ǿƻǳǎ ŘƻƴƴŜǊ ǉǳŜƭǉǳŜǎ ƴƻǳǾŜƭƭŜǎΧ 

 

Aǳ Ƴƻƛǎ ŘΩŀǾǊƛƭ, grand week-end de rencontres avec tous les 

volontaires Fidesco de Madagascar : 20 adultes et 20 enfants ! Un 

beau WE de partage et de jeux pour les plus grands. Pour les plus 

ƧŜǳƴŜǎΣ ƭΩƻŎŎŀǎƛƻƴ ŘŜ ǎŜ ǎŜƴǘƛǊ Ƴƻƛƴǎ ǎŜǳƭǎ ŎƻƳƳŜ vazahas dans ce si 

ƎǊŀƴŘ ǇŀȅǎΣ ŎΩŜǎǘ ōşǘŜ Ƴŀƛǎ ŀǳǎǎƛ ŘŜ ǎŜ ǎŜƴǘƛǊ ŎƻƳǇǊƛǎΣ ŘΩŀǾƻƛǊ ƭŜǎ 

mêmes jeux, les mêmes repères, la même langue. Bref, un bien fou 

pour nos enfants ! 

9ǘ ŎŜ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ŦƛƴƛΧ ƴƻǳǎ ŀǾƻƴǎ Ŝǳ ƭŀ ǘǊŝǎ ƎǊŀƴŘŜ ƧƻƛŜ ŘΩŀŎŎǳŜƛƭƭƛǊ ǎǳŎŎŜǎǎƛǾŜƳŜƴǘ ƴƻǎ ǇŀǇŀǎ Ł .ŜǘŀŦƻ ! 

Après le papa de Marie, qui est resté 3 semaines avec nous, fête des retrouvailles mais aussi partage de notre quotidien, 

ƴƻǎ ŘŞŎƻǳǾŜǊǘŜǎ Ŝǘ ǘƻǳǘŜǎ ŎŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴŎŜǎ ǉǳƛ ƴƻǳǎ ŜƴǘƻǳǊŜƴǘΣ ŎΩŜǎǘ ŀǳ ǘƻǳǊ Řǳ ǇŀǇŀ ŘŜ [ŀǳǊŜƴǘ ŘŜ ǾƛǾǊŜ ǳƴ ōƻǳǘ ŘŜ 

ŎŜǘǘŜ ŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ ǇŀǊƳƛ ƴƻǳǎΦ /ΩŜǎǘ ōŜŀǳ ŘŜ ǾƻƛǊ ǘƻǳǘ ƭŜ ŎƘŜƳƛƴ ǇŀǊŎƻǳǊǳ ǇŀǊ ƴƻǎ п ŜƴŦŀƴǘǎΧ ƭŜǳǊ ƛƴǘŞƎǊŀǘƛƻƴΣ ƭŜǳǊ 

aisance à se déplacer et faire visiter Betafo à leurs grands-pères, leur fierté de montrer leurs écoles, le marché, de parler 

malagasy et de pouvoir négocier pour leurs grands-pères. Leur complicité ŀǾŜŎ ƭŜǎ tŝǊŜǎ Ŝǘ ƭŜǎ {ǆǳǊǎ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŀǳǘŞ 

qui nous accueille. Quelle fierté pour eux ! Iƭǎ ǇŀǊŀƛǎǎŜƴǘ ǎƛ Ł ƭΩŀƛǎŜΦ Lƭǎ ǎƻƴǘ ƘŜǳǊŜǳȄ Ŝǘ œŀ Ŧŀƛǘ ǇƭŀƛǎƛǊ Ł ǾƻƛǊΦ  
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Le 29 mars est une journée fériée à Madagascar. Le pays commémore ƭΩƛƴǎǳǊǊŜŎǘƛƻƴ de 1947-1948.  

 
aŀƛǎ ǉǳŜ ŎΩŜǎǘ ƛƭ ǇŀǎǎŞ ? 

Le soulèvement est partie du sud du pays. Les insurgés ont massacrés plusieurs milliers de malagasys impliqués 

Řŀƴǎ ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛƻƴ ŦǊŀƴœŀƛǎŜ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ мрл Ŏƻƭƻƴǎ ŦǊŀƴœŀƛǎΦ Amplifié par des ranŎǳƴŜǎ ŜǘƘƴƛǉǳŜǎ ƭΩƛnsurrection a 

traversé le pays jusque Antananarivo. 

Le gouvernement français se convainque que l'avenir de Madagascar est indéfectiblement lié à la République 

française. Il entame alors une répression violenteΦ aƻōƛƭƛǎŀƴǘ ŘŜǎ ǘǊƻǳǇŜǎ ŜƴǘǊŜ ŀǳǘǊŜǎ ŘΩŀǳǘǊŜǎ colonies pour mater la 

ǊŞǾƻƭǘŜ ǇŀǊ ǳƴ ŎŜǊǘŀƛƴǎ ƴƻƳōǊŜǎ ŘΩŀǘǊƻŎƛǘŞǎ : vol de la mort, massacre de prisonniers de Moramanga, etc. 

 !ǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ ƭŜǎ Ƙŀōƛǘŀƴǘǎ ŘŜ ƭŀ ƎǊŀƴŘŜ ƞƭŜ sont très accueillants envers les étrangers y compris les français. Vous 

ƭΩŀǾŜȊ ƭǳ Řans tous les journaux que nous avons écrits, la première place nous est souvent laissée. En parallèle, la 

population croit facilement les thèses de certains hommes politiques qui imputent telle ou telle difficultés aux 

ŘΩŞǘǊŀƴƎŜǊǎ ; de la même manière que les urnes ont révélé cette tendance chez bon nombre de français. De même, nous 

ǊŜǎǎŜƴǘƻƴǎ ƛŎƛ ǳƴ ŎŜǊǘŀƛƴ ǎŜƴǘƛƳŜƴǘ ŘΩadmiration pour la Russie qui résiste et ne se laisse pas dominer par le modèle 

occidental.  

 

Au-ŘŜƭŁ ŘŜ ƭΩIƛǎǘƻƛǊŜΣ ƴƻǳǎ ŀǾƻƴǎ ǇǊƻŦƛǘŞ Řǳ Ƨour férié pour aller faire une grande balade autour de Betafo, avec 

nos chères voisines-amies Patricia, Joëlla  et Jeannine.  Quelle joie que de pouvoir se promener ensemble, main dans la 

ƳŀƛƴΣ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŀƛƴǎƛ ŘΩŀƭƭŜǊ ōƛŜƴ ŀǳ-delà des barrières, et surtout du passé ! 

Peut-şǘǊŜ ƭΩŀǾŜȊ-vous déjà aperçu sur certaines de nos photos : la montagne zébu, avec sa grosse bosse, celle que nous 

Ǿƻȅƻƴǎ ŘŜǇǳƛǎ ƭŀ ŦŜƴşǘǊŜ ŘŜ ƴƻǘǊŜ ƳŀƛǎƻƴΦ /ΩŜǎǘ ƧǳǎǉǳŜ ƭŁ-bas que nous partons marcher en ce 29 mars, emportant avec 

nous un pique-ƴƛǉǳŜ Ł ǇŀǊǘŀƎŜǊΦ 9ƴŎƻǊŜ ǳƴŜ ōŜƭƭŜ ƧƻǳǊƴŞŜ ŜƴǎƻƭŜƛƭƭŞŜΣ ǇƭŀŎŞŜ ǎƻǳǎ ƭŜ ǎƛƎƴŜ ŘŜ ƭΩŀƳƛǘƛŞΦ 

 

  

 

  

https://commons.wikimedia.org/wiki/File:29_Mars_1947_Monument.jpg?uselang=fr
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Un autre élément de réflexion sur la population Malagasy et son rapport aux ainés : 

A 20 ans, on est vieux ! Cette affirmation vous surprendra sûrement. Pourtant cette affirmation est objective, factuelle. 

!ǾƻƛǊ нл ŀƴǎ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ Ł aŀŘŀƎŀǎŎŀǊ ŎΩŜǎǘ ŦŀƛǊŜ ǇŀǊǘƛŜ ŘŜ ƭŀ ƳƻƛǘƛŞ ŘŜ ƭŀ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ ƭŀ Ǉƭǳǎ âgée. Comme avoir 45 ans 

en France ! 

Dans la même logique, avoir 40 ans à Madagascar équivaut à avoir 62 ans en France ! 

 
 

 
 

WƻǳǊƴŞŜ ŘŜ ōŀƭŀŘŜ Ŝƴ ōǊƻǳǎǎŜ ŀǾŜŎ ƭŀ ŦŀƳƛƭƭŜ ŘΩ!ƭƻndrano et « Bebe » (ce qui signifie Grand-mère en malagasy) : visite 

du village de sa grand-mère et son arrière grand-mère. 

        
De gauche à droite : Nathaël (10), Alodrano (10), 

Elouan (8), Maëlys (12), Miguel (14), Nirina (3), Timéo (6), Rianala (12). 
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Encore une magnifique découverte : nous avons été invité à partager une journée de moisson dans les rizières. 
 

Partis de bon matin, nous nous sommes rendus chez la famille qui nous a invité à Betafo. Nous avons pris un petit en-cas 

avant de marcher pendant 2h pour nous rendre à la rizière dans leur village natal. Arrivés à 8h tout le monde était déjà à 

ǇƛŜŘ ŘΩǆǳǾǊŜ ŘŜǇǳƛǎ ǳƴ ŎŜǊǘŀƛƴ ǘŜƳǇǎΦ bƻǳǎ ƴƻǳǎ ǎƻƳƳŜǎ déchaussés et avons « plongé » dans la rizière. De la boue 

ƧǳǎǉǳΩŁ Ƴƛ-mollet, nous avons essayé successivement chacune des étapes, chaque travailleur nous montrant et nous 

expliquant gentiment sa tâche.  
 

La fauche : όп ƘƻƳƳŜǎύ Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘŜ ŦŀǳŎƘŜǊ Ł ƭŀ ōŀǎŜ ƭŜǎ ŞǇƛǎ Ǉour former de petites ƎŜǊōŜǎ ǉǳŜ ƭΩƻƴ ǇƻǎŜ ŀǳ ŦǳǊ Ŝǘ à 

mesure derrière soi. 
 

Les lieuses : (4 femmes) Avec des brins de paille sec, elles lient les gerbes avec une technique particulière qui permet de 

tenir fermement la gerbe pour le transport. 
 

Le transport : (une petite dizaine de jeunes garçons et filles) Ils rassemblent les gerbes pour former ŘŜǎ ǘŀǎ ŘΩǳƴŜ 

quarantaine ŘŜ ƪƛƭƻǎΣ ǉǳΩƛƭǎ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘŜƴǘ sur la tête bineur. Ils remontent ainsi chargés, ƧǳǎǉǳΩŁ ƭΩŀƛǊ ŘŜ ōŀǘǘŀƎŜΦ tƻǳǊ ǎŜ 

faire, ils empruntent pieds nus un chemin qui serpente entre les rizières et monte sur un kilomètre. 
 

Le battage : (2 hommes) Il faut appliquer les gerbes une par une sur un rouleau remplis de picots, qui vient arracher les 

grains des épis. Dans une synchronisation parfaite entre eux, entre mouvements du pied et de la main, les travailleurs 

font tourner le rouleau grâce à la pédale ŘΩŜƴǘǊŀƛƴŜƳŜƴǘ. Une fois lancée, et sans perdre le rythme, ils attrapent les 

gerbes qui leur sont apportées pour les appliquer sur la roue et une fois libérées de leurs grains, ils jettent les gerbes 

dans un tas qui grandit petit à petit tout au long de la journée. 
 

[Ŝ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘΦ 9ƴǎǳƛǘŜ ƛƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘŜ ǊŜƳǇƭƛǊ ŘŜǎ ǎŀŎǎ ŘŜ улƪƎ Ŝǘ ŘŜ ƭŜǎ ŎƘŀǊƎŜǊ à bras dans une charrette (en effet les 

glissements de terrain sur le chemin ne permettent plus le passage des zébus. Nous avons donc parcouru les 2h de 

ǊƻǳǘŜ ŀǾŜŎ ǳƴŜ ŎƘŀǊǊŜǘǘŜ ŘŜ ǇǊŝǎ ŘΩǳƴŜ ǘƻƴƴŜ ƳŀƴǆǳǾǊŞe par 4 solides gaillards. Les nids de poules sont parfois remplis 

à la pelle avant de pouvoir passer. Les montées demandent une énergie considérable mais le pire sont les descentes, où 

il faut retenir les 900 kg, ǇƻǳǊ ǉǳŜ ƭŀ ŎƘŀǊǊŜǘǘŜ ƴŜ ǎΩŜƳōŀƭƭŜ Ǉŀǎ ! 
 

En milieu de journée une pause déjeuner est la bienvenue, comme au Maroc plat unique autour duquel chacun 

ǎΩƛƴǎǘŀƭƭŜ ŀǾŜŎ ǎŀ ŎǳƛƭƭŝǊŜ : riz, lentilles et cristophines pour recharger les batteries de tous. 

 

  
 

 

 

 
 

 

 


